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Microscopes

Microscope a bijoux KERN 0ZG-4

Lab Line
Le spécialiste pour la bijouterie et la joaillerie

Caractéristiques

La série KERN OZG a été développée spéciale-
ment pour répondre aux exigences des bijoutiers
et des observations de minéraux dans la joaillerie. et un éclairage frontal supplémentaire
Ce microscope binoculaire avec fonction zoom
permet de vérifier le degré de pureté des pierres - Lalivraison comprend une housse de
précieuses et des bijoux et de les travailler

Il existe au choix une version a lumiére transmise

puissante halogéne et une a lumiére incidente

: . . récapitulatif suivant
et transmise halogene, respectivement avec un p

éclairage frontal supplémentaire

Ce microscope vous fournit de série un
grossissement total continu de 7 a 36 x

Outre leurs trés bonnes propriétés optiques, ces
modeles forment un ensemble optimal, grace au
support a fond noir avec pince a objets fournie
(compris dans la livraison)

- Le KERN OZG 493 est doté d’un support a colonne
comprenant de puissantes unités d’éclairage halo-

protection, des ceillettons ainsi que des
instructions de service en plusieurs langues
- Vous trouverez les détails dans le tableau

Vue de coté

Domaine d’application

- Bijouterie et joaillerie

génes intégrées a lumiere incidente et transmise

Applications/Echantillons

- Il existe en option un grand nombre d’oculaires

- Préparations avec focalisation sur I'impression
d’espace (profondeur, épaisseur), zoom avec
grossissement variable, support spécial pour
usinage de piéces, p.ex. bijoux, composants,
pierres précieuses

Caractéristiques techniques

- Systéme optique : Optique Greenough
- Eclairage 4 intensité variable
- Tube 45° incliné
- Distance interoculaire 55-75 mm
- Compensation dioptrique des deux cotés
- Rapport de grossissement : 5,1: 1
- Dimensions totales LxPxH
310x170%350 mm
- Poids net env. 5 kg

DE SERIE
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Modéle Configuration standard

Tube Oculaire Champ visuel  Objectif Support Eclairage
KERN mm Zoom
10W Halogéne (lumiére incidente)

0ZG 493 Binoculaire WF 10x/® 20 mm ®26,7-5,6 0,7x-3,6% Colonne 10W Halogéne (lumiére transmise)

10W lumiére avant fluorescente
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Microscopes

Microscope a bijoux KERN OZG-4

0ZG 493 Caractéristiques - objectifs
Oculaire Grossissement En Série
1,0x

Grossissement total 3,75%-18x%
WF 5x

Champ visuel mm B26-6

Grossissement total 7,5%-36x%
WF 10x

Champ visuel mm ®26,7-5,6

Grossissement total 11,25% - 54x
WF 15x

Champ visuel mm ?19-45

Grossissement total 15%x -72x
WF 20x

Champ visuel mm ?12,5-3
Distance de travail 86 mm

Equipement Modele KERN Référence
0ZG 493

WF 5x/% 16,2 mm (e]e} 0ZB-A4101
Oculaires WF 10x/9 21,5 mm vy 0ZB-A4102
(30,5 mm) WF 15%/8 15 mm 00 07B-A4103

WF 20x/8 10 mm (e]e] 0ZB-A4104
Elément 2 fond noir Elément 3 fond noir v 0ZB-A4601
Pince a objet Pince a objet (fil d'acier) v 0ZB-A4604

Colonne, avec éclairage halogéne 12V/10W (lumiére incidente
Support et lumiére transmise) et 10W éclairage fluorescent (lumiére v

avant)

Verre dépoli/® 95 mm v 0ZB-A4805
Insert de support

Noir-blanc/® 95 mm v 0ZB-A4806
Eclairage Ampou!e de rechange 10W (lumiére incidente et lumiére v 07ZB-A4804

transmise)

v = de série O = option

KA =i
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KERN Pictogrammes

(o) Téte de microscope L Eclairage fluorescent Z Mesure de longueur e Fonctionnement sur pile
gy | Fotative a360° fLgy, PouUr microscopes a o | CGraduation intégrée e | Préparé pour fonctionner
lumiére incidente . dans l'oculaire sur pile. Le type de pile
Avec ampoule 100 W a va- N
R R ; : est indiqué pour chaque
O Microscope monoculaire peur haute pression et filtre ﬁ Carte SD appareil
wono | Pour regarder avec = | Pour sauvegarde des '
un seul oeil 4@ FEclairage fluorescent données X
FLLED pour microscopes a @) Fonctionnement sur
oo Microscope binoculaire lumiére incidente Interface USB 2.0 RECHARGE piIAe fechargggblg
= | Pour regarder avec Avec ampoule LED 3 W usa.qzui Pour le transfert de Prét a une utilisation
les deux yeux et filtre = données avec piles rechargeables.
go1" Microscope trinoculaire Unité a contraste &5 Interface USB 3.0 Bloc d’alimentation
OO0 poyr regarder avec les deux ? de phase Pour le transfert de —all t
TRIND yeux et option supplémen- Pour des contrastes UsB30| | hées 230y | Secteur -
taire pour le branchement plus marqués 230 V/50 Hz. En série stan-
g 4 S dard UE, sur demande aussi
d'une caméra . 7= Interface de données WIFI en série GB. USA ou AUS
) @ Condenseur fond noir/ % Pour le transfert de I'image a ’ :
/\ Condenseur dAbbe o xmtT’f' don st WL un afficheur mobile - -
wane | Avec ouverture numérique mplitication du contraste Bloc d’alimentation
élevée pour capter et par éclairage indirect B . —& téeré
concentrer la lumiére = Caméra oculaire 230y | Integre
L ... o numérique HDMI intégré a la microscope.
Eclai halog (e g:dte g;ﬁ:a:?ig:atlon Pour le transfert directe de 230 V/50 Hz standard UE.
@) clairage halogene POLAR polari I'image & un afficheur Sur demande également en
L Pour une image de la lumiere
particuliérement claire Logiciel standard GB, AUS ou USA.
et bien contrastée o0 Systéme corrigé a l'infini Poﬁr le transfert des " .
; wewry| SYSteme optique corrige ST Gonnées de mesure de Iap- (il  EXPedition de colis
i | Eclairage LED foi a linfini pareil vers un ordinateur 1oa Ladurée de mise a
o 223;2?:2?2;:? i‘reo(lec:e, - dlsposmgn mtfsme
articulierement gurable o) Fonction zoom {Jauro Compensation du produit en jours
p oo Pour loupes binoculaires e de température est indiquée par le
K . automatique ATC pictogramme.
(&) !Ecl_alrage par lumiere Pour mesures entre 10 °C
- incidente r.7  Mise au point et 30 °C St
Pour échantillons '3 automatique mm; Expédition de palettes
AF 4 ; e Ladurée de mise a
non transparents Pour le réglage automatique Protection contre la 2 DAYS dheoosition e
: N du degré de netteté widl poussire et les projec- position Int
6 Eclalrage par lumiére tions d’eau - IPxx : du proc}mtﬁn jours
TL ;ransmase il T Systéme optique paralléle le degré de protection est est indiquée par le
our échantillons

transparents

Eclairage fluorescent
Pour loupes binoculaires

PARALLEL

Pour loupes binoculaires,
permet un travail sans
fatigue

indiqué par le pictogramme,
cf. DIN EN 60529 : 2000-
09, IEC 60529 : 1989+A1 :
1999+A2: 2013

pictogramme.

Abréviations
C-Mount Adaptateur pour branchement d’'une caméra ANR Appareil numérique reflex
au microscope trinoculaire
SWF Super Wide Field (numéro de champ
FPS Frames per second k i
min. @ 23 mm mm pour oculaire 10x)
H(S)WF High (Super) Wide Field (oculaire avec point W.D Distance de travail
de vue élevée pour porteurs de lunettes)
) ) WF Wide Field (numéro de champ jusqu‘a @ 22 mm
LWD Grande distance de travail .
pour oculaire 10%)
N.A. Ouverture numérique
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